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Targy:

A TANACS HATAROZATA az Eurépa Tanacsnak a nékkel szembeni
er6szak és a kapcsolati er6szak elleni kizdelemrél és azok megel6zésérol
sz06l6 egyezményének a buntetéugyekben folytatott igazsagugyi
egyuttmikodéssel, a menekultiggyel és a visszakuldés tilalmaval
kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurdpai Unié nevében torténd
megkotéserol
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A TANACS (EU) 2023/... HATAROZATA

(..))

az Europa Tanacsnak a nokkel szembeni erészak és a kapcsolati eroszak elleni kiizdelemrol
és azok megel6zésérol szolo egyezményének a biintetoiigyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmiikodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos kérdések

tekintetében az Eurdpai Unié nevében torténo megkotéscrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddésre é€s kiilondsen annak 82. cikke (2)
bekezdésére, 84. cikkére és 78. cikke (2) bekezdésére, 0sszefiiggésben 218. cikke (6) bekezdése

masodik albekezdése a) pontjanak v.alpontjaval,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére!,

... [Kérjiik, illesszék be a HL hivatkozast] vagy [...-1 egyetértés (a Hivatalos Lapban még
nem keriilt kihirdetésre]
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mivel:

(1) Az Eurépa Tanacsnak a ndkkel szembeni erdszak €s a kapcsolati erészak elleni
kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl sz6l6 egyezmenye (a tovabbiakban: az egyezmény) az
elsé olyan nemzetkozi jogi eszkdz, melynek célja a nok, koztik a 18 év alatti lanyok elleni
erdszak — amely a ndk ¢és férfiak kozott tovabbra is fennalld egyenlotlenség kivaltd oka —
felszamolésa azaltal, hogy a ndk elleni erdszak megeldzésére, és az ilyen erészak
aldozatainak védelmére €s segitésére szolgald atfogo jogi és politikai intézkedési keretet
hoz létre. Az egyezmény 2014. aprilis 1-jén 1épett hatalyba. Az egyezmény 75. cikkével

Osszhangban az Uni6 félként csatlakozhat az egyezményhez.

(2) Az (EU) 2017/865! és az (EU) 2017/8662 tanacsi hatarozatnak megfeleléen — a
biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikddéssel kapcsolatos kérdések
tekintetében, valamint a menekiiltiigy €s a visszakiildés tilalma tekintetében — az Unio
nevében 2017. junius 13-4n aldirtadk az egyezményt, figyelemmel annak egy kés6bbi

idépontban torténd megkdtésére.

1 A Tanacs EU) 2017/865 hatarozata (2017. majus 11.) az Eurdpa Tanécs a ndkkel szembeni
erdszak és a kapcsolati erészak elleni kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl szolo
egyezményének a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmitkodéssel kapcsolatos
kérdések tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd aldirasarol (HL L 131.,2017.5.20.,
11.0.).

2 A Tandcs (EU) 2017/866 hatarozata (2017. méjus 11.) az Europa Tanécs a ndkkel szembeni
erdszak €s a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl sz61o
egyezményének a menekiiltiigy és a visszakiildés tilalma tekintetében az Eurdpai Unio
nevében torténd alairasarol (HL L 131.,2017.5.20., 13. o.).
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3)

(4)

Az egyezmény atfogo és sokrétii jogi keretet hoz 1étre annak érdekében, hogy a nék
szamara védelmet biztositson az erdszak minden forméjaval szemben. Célja a ndkkel és
lanyokkal szembeni erészak és a kapcsolati er6szak megelozése, lildozése és
megszintetése. Az egyezmény az intézkedések sz¢les korét foglalja magaban, az
adatgyiijtéstol a tajékoztatdson at a ndk elleni erészak kiilonbdzé formainak bilintetendové
tételét szolgalo jogi intézkedésekig. Aldozatvédelmi intézkedésekrdl és segité
szolgaltatasok biztositasarol rendelkezik, tovabba foglalkozik a menekiiltiigyi és migracios
kérdések nemi alapu erdszakkal kapcsolatos dimenzidjaval. Az egyezmény, annak
biztositasa érdekében, hogy a részes felek ténylegesen végrehajtsak rendelkezéseit,

kiilonleges ellendrzési rendszert hoz létre.

Az egyezménynek az Uni6 nevében vald megkotése hozza fog jarulni a nék és a férfiak
kozotti egyenldség valamennyi teriileten torténd megvalositasahoz, amely az Unio egyik
alapveto célkitlizése és alapértéke, és amelyet az Unié valamennyi tevékenysége soran meg
kell valositani, 6sszhangban az Eurdpai Uniorol szol6 szerzédés (EUSZ) 2. és 3. cikkével,
az Eurdpai Unio miikodésérdl szo616 szerzédés (EUMSZ) 8. cikkével és az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartdjanak 23. cikkével. A ndkkel szembeni erdszak nem pusztan
blincselekmény, hanem egyuttal a nok emberi jogainak sulyos megsértését és a hatranyos
megkiilonboztetés szElsdséges formajat jelenti, amely a nemek kozotti egyenldtlenségben
gyokerezik, és hozzajarul annak fenntartdsdhoz €s megerdsitéséhez. Az Unid, azaltal, hogy
kotelezettséget vallal az egyezmény végrehajtasara, megerdsiti a ndkkel szembeni erdszak
elleni, a sajat teriiletén és vilagszerte folytatott kiizdelem melletti elkGtelezettségét, és
megszilarditja a jelenlegi politikai fellépését és a biintetd eljarasjog teriiletén jelenleg

meglévo jogi keretet, amely a ndk és lanyok vonatkozasaban kiilonds jelentdséggel bir.
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)

(6)

(7)

Az egyezmény az Uni6 kizarolagos hataskorébe tartozo kérdésekre, valamint egyéb, a

tagallamok hataskorébe tartozo kérdésekre terjed ki.

Az Unio6 csak azon kérdések tekintetében csatlakozhat az egyezményhez, amelyeket
illetéen az Unid kizarélagos hataskorrel rendelkezik, vagyis annyiban, amennyiben az
egyezmény vonatkozo rendelkezései kozos szabalyokat érinthetnek, vagy azok alkalmazasi
korét megvaltoztathatjak. A dolgok jelenlegi allasa szerint ez kiilonosen az egyezménynek
bizonyos, a biintetéligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikodéssel kapcsolatos
rendelkezéseire, valamint az egyezménynek a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalméval
(non-refoulement) kapcsolatos rendelkezéseire vonatkozik. A tagallamok meg6rzik
hataskoriiket, amennyiben az egyezmény nem érint k6zos szabalyokat vagy valtoztatja
meg azok alkalmazasi korét. Az Unidnak — a kizarolagos hataskorébe tartozo kérdések
tekintetében — az egyezményhez valo csatlakozasa nem érinti a tagéllamok azon
hataskorét, hogy a nemzeti hataskoriikbe tartozo kérdések tekintetében megerdsitsék az

egyezményt.

Az egyezmény végrehajtasanak szakaszaban az Uni6 az egyezmény azon rendelkezéseinek
a végrehajtasaért lesz felelds, amelyek a kizarolagos hataskorébe tartoznak, az egyezményt
megerdsitd tagallamok pedig az egyezmény azon rendelkezéseinek a végrehajtasaért

tartoznak majd kizarolagos feleldsséggel, amelyek a nemzeti hataskoriikbe tartoznak.
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®)

)

(10)

(11)

Az e hatarozatban emlitett jogalapok — a dolgok jelenlegi 4llasa szerint — megfeleléen
jelzik az Uni6 az egyezménnyel kapcsolatos hataskorének meértékét, valamint a

hataskoroknek az Unio ¢és a tagallamok kozotti megosztasat.

E hatarozat kizarolag az egyezménynek a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi
egylttmiikodéssel, valamint a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos
rendelkezéseire vonatkozik, annyiban, amennyiben azok kdzos szabalyokat érinthetnek,
vagy azok alkalmazasi korét megvaltoztathatjak. E hatarozat nem vonatkozik az Unid
intézményeire vagy kozigazgatasara, amelyek tekintetében e hatarozat elfogadasaval

parhuzamosan egy masik tandcsi hatarozat keriil elfogadésra.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysagnak és frorszagnak a
szabadsdgon, a biztonsadgon ¢és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennallo
helyzetérdl szolo6 21. jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban, az emlitett jegyzokdnyv
4. cikkének sérelme nélkiil, frorszdg nem vesz részt ennek a hatarozatnak az

elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz616 22. jegyzokonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a hatarozatnak az elfogadasaban, az rd nézve

nem kotelezd és nem alkalmazando.
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(12) A Tanécs ¢és azon tagallamok, amelyek az egyezménynek részes felei, valamint a Bizottsag
kozosen kidolgoztak egy, az Unio és a tagallamok egyezmény szerinti jogainak és
kotelezettségeinek gyakorldsara vonatkozé belsd szabalyokat megallapité magatartasi
kodexet (a tovabbiakban: magatartasi kodex). E szabalyok kiterjednek tobbek kozott a
Bizottsagnak — az Unid kizarélagos hatdskorébe tartozé kérdések tekintetében — az
egyezmény 10. cikke értelmében vett koordinacids testiiletként betoltott szerepére, amely
nem ¢érinti a tagallamok vonatkoz6 hataskoreit €s az Uni6 intézményeinek autonémiajat a
sajat tevékenységeikkel kapcsolatos kérdésekben; az ellenérzési rendszerre, beleértve a
nékkel szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak elleni fellépés szakértoi csoportja
(GREVIO) szamara torténd jelentéstételt; az Unid részvételére az egyezmény altal
l1étrehozott szervek, kiilondsen az egyezmény 67. cikkében emlitett Részes Felek
Bizottsaga iilésein; unios, kozos vagy dsszehangolt allaspontoknak az ilyen iilésekre
torténdlétrehozasara; valamint az ilyen iiléseken vald szoros egylittmiikddésre, kiillonds
tekintettel a felszolalasi és szavazasi szabalyokra. A magatartasi kodex ezért olyan
gyakorlati és belsd eszkdzként hivatott szolgalni, amely lehetdvé teszi az Uni6 és
tagallamai szdmadra, hogy az egyezmény tekintetében koherens, atfogd és egységes kiilsé

képviseletet biztositsanak,
(13) Az egyezményt jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

(1) A Tandcs az Unid nevében jovahagyja az Eurdpa Tanacsnak a nokkel szembeni erdszak és
a kapcsolati erészak elleni kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl sz016 egyezményét!* (a
tovabbiakban: az egyezmény) a biintetéiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodéssel
kapcsolatos kérdések tekintetében, valamint a menekiiltiigy €s a visszakiildés tilalma

tekintetében annyiban, amennyiben azok az Uni6 kizarolagos hataskorébe tartoznak.
(2) Az Uniodnak az egyezményhez val6 csatlakozasa nem érinti a tagallamok azon hataskéret,
hogy a nemzeti hataskoriikbe tartozo kérdések tekintetében megerdsitsék az egyezményt.
2. cikk

A Tanécs elnoke kijeldli az(oka)t a személy(eke)t, aki(k) jogosult(ak) az egyezmény 75. cikkének

(2) és (4) bekezdésében eloirt jovahagyd okiratnak az Uni6 nevében torténd letétbe helyezésére.

1 Az egyezmény szovege a [HL: kérjiik, illesszék be a hivatkozast] szdmaban talalhato.
Delegaciok/HL: az angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gérdg, holland, lengyel, lett,
litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovék, szlovén nyelvi
valtozathoz lasd az ST 14868/16 ADD 01 szamu dokumentumot, az ir nyelvi valtozathoz
pedig az SN 1175/23 szamu dokumentumot.
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3. cikk

Az egyezmény 10. cikkével 6sszhangban kijelolt unios koordinacios testiilet szerepét a Bizottsag
tolti be, valamint a Bizottsag teljesiti a [X. fejezet szerinti jelentéstételi kotelezettségeket az
egyezménnyel kapcsolatos, kizarolagos unios hataskorbe tartozo kérdések tekintetében, anélkiil,
hogy ezéltal sériilnének a tagallamok hataskdrei, valamint az Uni6 intézményeinek a sajat

tevékenységeikkel kapcsolatos kérdéseket érintd autondmiaja.

4. cikk

Ez a hatarozat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.
Kelt Briisszelben,
a Tanacs részerol
az elnok
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